ROBOTTIRUOHONLEIKKURI
RM500/RM501

Malli: RMA501M20V, EAN: 6416485748827 / RMA500M20V, EAN: 6419860613895

Tama kayttdohje on alkuperaisen ohjeen kaannds. (ENG)

HUOM! LUE KAYTTOOHJEET HUOLELLISESTI LAPI ENNEN LAITTEEN ASENNUSTA JA
KAYTTOA. SAILYTA OHJEET MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN.



ROBOTTIRUOHONLEIKKURIN TAKUU
Takuutiedot

Tokmanni myontaa takuun kahdeksi (2) vuodeksi siitd paivasta
alkaen, kun laite on myyty kuluttajalle.

Takuu kattaa ainoastaan materiaali- tai valmistusviasta johtuva
vauriot.

Takuunalaiset korjaukset suoritetaan vain Tokmannin osoittamassa
valtuutetussa huoltokeskuksessa. Kuluttajan tulee ottaa yhteytta
Tokmannin asiakaspalveluun lisatietojen saamiseksi.
Reklamaatiotapauksissa on aina esitettava alkuperainen kuitti tai
ostotodistus ostopaivamaaralla varustettuna.

Takuu ei koske

- normaalia kulumista

- epaasianmukaista kayttoa, esim. laitteen ylikuormitusta,
hyvaksymattomien lisavarusteiden tai varaosien kayttoa

- voimakeinojen tai ulkoisten vaikutusten aiheuttamia vaurioita

- vaurioita, jotka ovat syntyneet kayttoohjeen noudattamatta
jattamisesta, esim. kytkennasta sopimattomaan virtalahteeseen,
asennusohjeiden laiminlyonnista, tuotteen puutteellisesta tai
vaarasta huollosta

- osittain tai kokonaan purettuja laitteita

- ammattimaista tai teollista kayttda

- akkuja ja paristoja

Tuotteen korjaaminen tai vaihtaminen ei pidenna tuotteen
alkuperaisen takuun voimassaoloaikaa.

Mikali takuuhuoltoon tuleva kone todetaan virheettomaksi tai
todetaan virhe, joka ei kuulu takuun piiriin, Tokmannilla on oikeus
peria kohtuullinen korvaus (50 € + toimituskulut) tarkistuksesta
aiheutuneita kuluista.

> Rajaytyskuva ja osaluettelo I0ytyvat kayttdohjeen viimeisilta sivuilta.

FI: HUOMIO! Talleta asetettu PIN-koodi varmaan PIN:
paikkaan, koska PIN-koodin unohtaminen aiheuttaa
laitteen  jokaisen ~ mahdollisen  numerosarjan

lapikdymisen (0000-9999) ja jokaisen 10 vaarin
syotetyn koodin jalkeen, 10 minuutin odottamisen.
PIN-koodia ei voi resetoida ilman vanhaa, laitteeseen
asetettua PIN-koodia.




TURVALLISUUSOHJEET A

Tuote

Valmistaja on tarkasti ottanut huomioon mahdolliset vaarat ja
henkilokohtaiset riskit, joita voi seurata laitteen vaarasta tai varomattomasta
kaytosta. Naiden tietojen tarkoituksena on kertoa kayttajille, etta riskien
valttamiseksi on noudatettava aarimmaista varovaisuutta.

TIEDOKSI

1. Lue kayttoohje ja etenkin turvallisuusohjeet huolellisesti lapi ja
varmista, ettd olet ymmartanyt ne taysin ennen laitteen kayttoa.
Kayta laitetta vain valmistajan maarittamiin tarkoituksiin. Noudata
huolellisesti kaytto-, huolto- ja korjausohjeita.

2. Varmista robottiruohonleikkuria kayttaessasi, ettei tyoalueella ole
ketaan, etenkaan lapsia, vanhuksia tai vammaisia ja lemmikkielaimia.
Muussa tapauksessa ohjelmoi robottiruohonleikkuri toimimaan
tunteina, jolloin alueella ei ole ketaan. Pida leikkuria silmalla, jos
tiedat, etta alueella on lemmikkeja, lapsia tai muita ihmisia. Jos
huomaat, etta robottiruohonleikkurin reitilla on ihminen tai elain,
pysayta leikkuri valittomasti.

3. Valvo laitetta sen toimiessa tyoskentelyalueilla, joita ei ole rajattu
aidalla.

4. Robottiruohonleikkuria ei saa kayttaa julkisilla puutarha-alueilla.
Ainoastaan yksityis- omisteisilla tonteilla.

5. Tama robottiruohonleikkuri ei sovellu lasten ja sellaisten henkildiden
kayttoon, joiden fyysinen, aistillinen tai henkinen toimintakyky on
rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa laitteen kaytosta, elleivat
he ole saaneet opastusta laitteen kayttoon heidan turvallisuudestaan
vastaavalta henkilolta. Lapsia on valvottava, jotta he eivat paase
leikkimaan laitteella.

6. Ala anna robottiruohonleikkuria sellaisten ihmisten kayttdon, jotka eivat
tieda, miten se toimii.

7. Huolto- ja korjaustoita suorittavien kayttajien on tunnettava taysin
laitteen erikoisominaisuudet ja turvallisuusmaaraykset. Lue kayttoohje
huolellisesti ennen robottiruohonleikkurin kayttoa ja varmista, etta olet
ymmartanyt ohjeet.

8. Ald poista, ohita tai peukaloi asennettuja turvalaitteita. Valmistaja
ei ole vastuussa, jos kaytetdaan muita kuin alkuperaisia varaosia.
Taman vaatimuksen noudattamatta jattaminen voi vaarantaa
vakavasti ihmisten terveyden ja turvallisuuden.

9. Tarkista, ettei nurmikolla ole leluja, tyokaluja, oksia, vaatteita tai muita
esineita, jotka voisivat vaurioittaa teria. Kaikki nurmikolla olevat esineet
voivat vaurioittaa tai estaa robottiruohonleikkuria toimimasta
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moitteettomasti.

10. Ald koskaan anna kenenk&an istua robottiruohonleikkurin paalla. Ala
koskaan nosta leikkuria teran tarkistamista varten tai kuljettaaksesi sita
sen ollessa kaynnissa. Al3 laita kasia tai jalkoja robottiruohonleikkurin
alle sen ollessa kaynnissa.

11. Al kayta robottiruohonleikkuria, kun sadetinjarjestelméa on toiminnassa.
Ohjelmoi leikkuri ja sadetinjarjestelma niin, etta ne eivat toimi
samanaikaisesti. Ala pese robottiruohonleikkuria
korkeapainevesisuihkulla alaka upota sita osittain tai kokonaan veteen,
silla se ei ole vesitiivis.

12. Kytke virtalahde pois paalta ja aktivoi turvalaite ennen kuin teet mitaan
saatgja tai huoltoa, joita kayttgjalla on lupa tehda. Kayta valmistajan
suosittelemia henkildonsuojaimia ja aina suojakasineita leikkuuteraa
kasitellessasi.

13. Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

14. Ala kaytd robottiruohonleikkuria, jos leikkuuterd on vahingoittunut.
Vaihda leikkuutera.

15.Alad  kaytd robottiruohonleikkuria, jos sen ulkoiset osat ovat
vaurioituneet. Jos leikkurin mekaaniset osat ovat vioittuneet, vaihda ne.

16. Ala kaytd robottiruohonleikkuria, jos muuntajan virtajohto on
vaurioitunut. Viallinen virtajohto voi johtaa kosketukseen jannitteisiin
osiin. Vaarojen valttamiseksi anna valmistajan, sen teknisen
huoltokeskuksen tai vastaavan patevyyden omaavan henkilon vaihtaa
johto.

17. Jos virtajohto vaurioituu kayton aikana, pysayta robottiruohonleikkuri
painamalla STOP ja irrota virtajohto pistorasiasta.

18. Tarkasta robottiruohonleikkuri silmamaaraisesti saannollisesti
varmistaaksesi, etta tera, kiinnitysruuvit ja leikkuumekanismi eivat ole
kuluneet tai vahingoittuneet.

Tarkista, etta kaikki mutterit, pultit ja ruuvit on kiristetty varmistaaksesi,
etta leikkuri on hyvassa toimintakunnossa.

19. Jos robottiruohonleikkuri alkaa tarista epanormaalisti kayton aikana,
paina STOP ja irrota virtajohto pistorasiasta.

20. Ala kayta tai lataa robottiruohonleikkuria rajahdysvaarallisissa tai
herkasti syttyvissa ymparistoissa.

21. Kayta ainoastaan valmistajan toimittamia akkulaturia ja
virtalahdeyksikkoda. Virheellinen kayttdo voi aiheuttaa sahkodiskuja,
ylikuumenemista tai syovyttavien nesteiden vuotamista akusta.

22. Jos nestetta vuotaa, pese akku vedella / neutraloivalla aineella. Jos
nestetta on joutunut silmiin, hakeudu laakarin hoitoon.



A Kun robottiruohonleikkuri kaannetaan ylosalaisin, virtapainikkeen on
aina oltava kytketty pois paalta. Virtapainike on kytkettava pois paalta, kun
teet leikkurin alustaan liittyvia toita, esim. puhdistat tai vaihdat teria

A Akkuyksikko ja laturi

Lue ohje ennen akun lataamista. Varmista, etta laturisi virtalahde vastaa
paikallista vaihtovirtalahdetta. Varmista, etta akkulaturin ja akkuyksikon
valinen yhteys on kunnossa. Voit pidentaa akkuyksikon kayttdikaa ja parantaa
sen suorituskykya, kun lataat sen 18 °C:n ja 25 °C:n valisessa lampotilassa.
Al3 lataa akkuyksikkdd alle 5 °C:n tai yli 40 °C:n lampdtiloissa. Tdma on
tarkeaa, koska nain voidaan estaa akkuyksikon vakava vaurioituminen.

TYOKALUN SISALLA OLEVAA AKKUYKSIKKOA KOSKEVAT
TURVALLISUUSVAROITUKSET

1. Ala pura, avaa tai murskaa akkuyksikkoa.

2. Ala oikosulje akkuyksikkod. Ala sailytd akkuyksikkoja huolimattomasti
kotelossa tai laatikossa, jossa ne voivat oikosulkea toisensa tai jossa
sahkoa johtavat materiaalit aiheuttavat niihin oikosulun. Kun
akkuyksikkoa ei kayteta, sailyta sita kaukana muista metalliesineista
kuten paperiliittimista, kolikoista, avaimista, nauloista, ruuveista tai
muista pienista metalliesineista, jotka saattavat aiheuttaa kytkennan
littimesta toiseen. Akun napojen oikosulkeminen yhdessa voi aiheuttaa
palovammoija tai tulipalon.

3. Ala altista akkuyksikkdd kuumuudelle tai tulelle. Valta varastointia
suorassa auringonvalossa.

4. Al altista akkuyksikk6a mekaanisille iskuille.

5. Jos akku vuotaa, ala anna nesteen joutua kosketuksiin ihon tai silmien
kanssa. Jos nestetta on paassyt iholle tai silmiin, pese altistunut alue
runsaalla vedella ja hakeudu laakariin.

6. Hoitoon on hakeuduttava valittomasti, jos kenno tai akkuyksikkO on
nielty.

7. Pida akkuyksikko puhtaana ja kuivana.

8. Akku toimii parhaiten, kun sita kaytetaan lampotilassa
(20 °C 5 °C).

9. Kun havitat akkuyksikkoja, pida erilaisten sahkokemiallisten
jarjestelmien akkuyksikot erillaan toisistaan.

10. Lataa vain robottiruohonleikkurin valmistajan maarittamalla laturilla. Ala
kayta muuta kuin laitteen kanssa kaytettavaksi suunniteltua laturia.
Yhdelle akkuyksikkotyypille soveltuva laturi voi toisen akkuyksikon
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kanssa kaytettyna aiheuttaa tulipalovaaran.

11.Alad kaytd akkuyksikkojd, joita ei ole suunniteltu kaytettavaksi laitteen
kanssa.

12. Sailyta akkuyksikko lasten ulottumattomissa.
13. Sailyta alkuperainen tuoteseloste tulevaa tarvetta varten.
14. Havita asianmukaisella tavalla.

TURVALLISUUSSYMBOLIT

Nama symbolit [oytyvat tuotteesta. Tutustu niihin huolellisesti.

VAROITUS: Lue kayttoohjeet [api ennen laitteen kayttda.

VAROITUS: Kytke laite pois paalta ennen laitteeseen kohdistuvia t6ita tai sen
nostamista.

VAROITUS: Pida turvallinen etaisyys laitteeseen sen ollessa kaynnissa. Pida
kadet ja jalat kaukana pyodrivista terista.

VAROITUS: Al4 aja laitteella. Ala laita kasié tai jalkoja laitteen lahelle tai alle.

> B> | B> | B>
B | T |[¢e

Kayta irrotettavaa virtalahdetta, kuten on maaritelty symbolin vieressa olevassa
arvokilvessa.

CE-vaatimustenmukaisuusmerkinta

Melupaastd ymparistodon. Tuotteen paastdt on esitetty teknisissa tiedoissa ja
arvokilvessa.




Tata tuotetta ei saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana. Varmista, etta
tuote kierratetaan paikallisten lakisdateisten vaatimusten mukaisesti.

Pienjannitekaapelia ei saa lyhentda, pidentdd tai yhdistda. Ala kayta
trimmeria pienjannitekaapelin ldhella. Ole varovainen trimmatessasi
reunoja, joihin kaapelit

on sijoitettu.

Akkuyksikon symbolit

Lue kayttoohjeet.

Ala heitad akkua tuleen tai altista sita
lammonlahteelle.
[ ]

Ala upota akkua veteen.

Kuluttajana olet lakisaateisesti velvollinen palauttamaan kaikki paristot ja
ladattavat akut, rilppumatta sisaltavatké ne haitallisia aineita* vai ei, paikallisen
viranomaisen yllapitamaan kierratyspisteeseen tai jalleenmyyjalle niin, ettd he
voivat havittda ne ymparistoystavallisella tavalla.

*merkitty: Cd = kadmium, Hg = elohopea, Pb = lyijy

- Poista akut laitteesta ennen laitteen ja akkujen havittamista.




Laturin symbolit

Lue kayttéohjeet.

@7 SMPS (hakkurivirtaldhde)

| Kaksoiseristys

Tata tuotetta ei saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana. Varmista, etta
tuote kierratetaan paikallisten lakisaateisten vaatimusten mukaisesti.

Hakkurivirtalahde (SMPS), jossa on oikosulkusuojattu, turvaerotuksella
varustettu kytkentavirtalahde.
|




OSAT JA KAYTON ALOITTAMINEN

VAROITUS: Lue kaikki turvallisuusvaroitukset ja ohjeet. Varoitusten ja
ohjeiden

noudattamatta jattamisesta voi seurata sahkoisku, tulipalo ja/tai vakava
henkilotapaturma.

Lue laitteen turvallisen kayton ohjeet huolellisesti ja sailyta kaikki varoitukset
ja ohjeet tulevaa tarvetta varten.

Robottiruohonleikkurin asentaminen on helppoa. Koko prosessi vie vain
hetken puutarhan koosta riippuen.

Robottiruohonleikkurisi on suunniteltu leikkaamaan ruohon saanndllisesti ja
pitamaan nurmikon terveena ja paremmassa kunnossa. Nurmikon koosta
rippuen se voidaan ohjelmoida toimimaan milloin tahansa tai miten usein
tahansa.




TOIMITUKSEN SISALTO

Robottiruohonleikkuri

Latausaseman tapit Varaterat Rajakaapelirulla

:..._..-._

Rajalangan tapit Virtasovitin Liitin

uuuuuuuuuuuuuuuuuuu
mmmmmmmmm

Ohjekirja

Asennukseen tarvittavat tyokalut

i

Sakset Vasara Mittanauha
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TEKNISET TIEDOT JA AANENVOIMAKKUUS

Malli RMA500M20V / RMA501M20V
Leikkuualue 500 m?

Jannite 20 V maks.

Kuormittamaton nopeus 2800 rpm £100 rpm
Leikkuuhalkaisija 180 mm

Leikkuukorkeus 20-60 mm
Leikkuukorkeusasennot 9

TyOskentelyalueen 36

maksimikulma, %
Kapein mahdollinen kulkuvayla, m 0,8

Akkutyyppi/-malli LBF2025
Li-ion: 2,5 Ah
Latausaika 120 min
Laturin teho RMA501M20V: CGF251 tulo

100-240 V, 50/60 Hz, 28 W,
lahto 20V-1,1 A (IP67)

Melu (aaniteho) < 55 dB (2000/14/EY, muutettu
direktiivilla 2005/88/EY, liite V)

Paino 7.7kg

LISAVARUSTEET

Rajakaapeli RM500/RM501: 130 m,

Lankatapit RM500/RM501: 180 kpl

Terat 9 kpl

Latausasema 1

Akkuyksikko 1

Laturi 1

YLEISTIEDOT

Robottiruohonleikkurin suojaus IPX5

Latausaseman suojaus IPX4

Virransyotto IP67

Sovellus Wi-Fi 2.4G + Bluetooth 4.0

*Jannite mitattu kuormittamattomana. Akun alkujannite on enintaan 20 volttia.
Nimellisjannite on 18 volttia.

*Tietynasteista laitemelua ei voida valttaa. Kovaaaniseen tyohon on saatava lupa ja
se on rajoitettava tiettyihin aikoihin. Pida lepoaikoja ja rajoita tyoskentelyaikoja
minimiin. Lahella tyoskentelevien on kaytettava sopivia kuulonsuojaimia. *
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1. Latausaseman asennus
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1.1 Latausasema voidaan sijoittaa robottiruohonleikkurin telineen TAI talon
lahelle. Kun asennat rajakaapelia, jata vahintaan 1 metri suoraa kaapelia
latausaseman eteen ja taakse ilman esteita.

HUOMAUTUS: Rajakaapelin on oltava suorana 1 metrin matkalla
latausaseman edessa ja takana ilman kulmia tai esteita, jotta
robottiruohonleikkuri paasee telakoitumaan asianmukaisesti.

Latausasema on sijoitettava suhteellisen tasaiselle maalle. Al3 sijoita sitd
kaltevalle pinnalle tai paikkaan, jossa sen pohjalevy taipuu.

Latausasema on asetettava siten, etta robotti pystyy palaamaan kotiin
rajalankaa pitkin vastapaivaan. Mikali se on asetettu vaarin pain, ei robotti
paase takaisin latausasemaan.

1.2 Suosittelemme sijoittamaan virtalahteen seinaan vahintaan 25 cm:n
korkeudelle ja niin, etta virtajohto on robottiruohonleikkurin tydskentelyalueen
ulkopuolella.

1.3 Kuori rajakaapelin paasta noin 10 mm.

-

1.4 Asenna johtimen liitin (PUNAINEN) rajakaapeliin — OUT-puoli — ja
sen jalkeen rajakaapeli latausaseman pohjalevyn alla olevan reian lapi. 1.5
Kun asetat rajakaapelin silmukaksi tyoalueen ymparille, katkaise
ylimaarainen kaapelilanka ja kuori noin 10 mm eristeesta toisesta paasta.
Aseta toinen johtimen liitin (musta) IN-puolelle.

2. Rajakaapelin asennus (HUOMAUTUS)

2.1 Kun asennat rajakaapelia, kayta etaisyysmittaria, jonka avulla pidat 25
cm:n etaisyyden kaapelilangan ja nurmikon reunan valilla. Rajakaapelin
tapit on asennettava noin 80 cm:n paahan toisistaan.

Kayta mukana toimitettua etaisyysmittaria asianmukaisen asennuksen
varmistamiseksi. Jos maa on epatasainen, tappien maaraa voidaan lisata
vastaavasti.

HUOMAUTUS: Rajakaapelin suurin sallittu pituus on 300 m.
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2.2 Jos este on maan tasolla ja robottiruohonleikkurin on turvallista ajaa
sen yli, kuten esim. pihaanajotie tai jalkakaytava, esteen ja rajakaapelin
valiseksi etaisyydeksi riittaa 8 cm.

F_' <l )

. ;(\H‘“
\JL' ‘Lﬁ Y
! v i

=

2.3 Saarekkeen muodostamisen ja kapean kaytavan kokovaatimukset
HUOMAUTUS: Jos et halua robottiruohonleikkurisi ajavan nurmikolla
kukkia, pensaita, puita jne. pain, voit muodostaa saarekkeen rajakaapelilla.
Robottiruohonleikkuri voi ajaa 0,8 metria kapean kaytavan lapi, kuten naet
kuvasta 8.
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2.4 Varmista, etta rajakaapeli on taysin suora kussakin kulmassa ja

rajakaapelin muodostamat kulmat vahintaan 90 astetta.
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2.5Rinteet
HUOMAUTUS: Robottiruohonleikkurisi pystyy kipeamaan turvallisesti kaltevuudeltaan
35 %:n rinteita (20°), joten valta tatd jyrkempia alueita. Nain lasket nurmikon

kaltevuuden.

100 cm
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3.

Rajakaapeli rinteissa on esitetty kuvissa 12 ja 13.

Latausaseman liitanta virtalahteeseen
Pistoke saa olla kytkettyna pistorasiaan rajakaapelin asennuksen aikana.

Latausaseman LED-valo syttyy ja palaa kirkkaan vihreana. LED-tilan
taulukosta selviaa, onko liitanta kunnossa.
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/ Vihrei valo vilkkuu
(I8

Punainen valo vilkkuu

8 - >
LED-valon tila Kuvaus Toimenpide
; ; . Varmista, ettad virtajohto on kytketty oikein laturiin ja

Ei syttynyt padlle Eicle virtaa etta laturi on liitetty sopivaan virtalahteeseen.
T Rajakaapeli on liitetty oikein; R,

Vihred valo palaa robottiruohon-leikkuri ~ on  ladattu Ei mitdan

tayteen.
Vihrea valo vilkkuu Robottiruohonleikkuri latautuu Ei mitaan

automaattisesti

Punainen valo vilkkuu

Rajakaapelia ei ole liitetty TAl se on
katkennut

4. Asennuksen testaus

Tarkasta, etta rajakaapelin molemmat paat on liitetty
varmasti johtimen liittimeen.
Tarkista, etta rajakaapeli ei ole katkennut.

Saada leikkuukorkeus maksimitasolle (60 mm) ensimmaista leikkuukertaa
varten. Aseta robottiruohonleikkuri tydalueelle, anna sen toimia jonkin
aikaa ja tarkista sitten rajakaapeli. Seuraa, kuinka leikkuri ajaa takaisin
latausasemalle rajakaapelia pitkin vastapaivaan. Kun se palaa
latausasemaan, asennus on onnistunut! (Katso kayttopainikkeet
seuraavista ohjeista.)
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5. Robottiruohonleikkurin pikakayttoopas (digitaalinen naytto)

BLUETOOTH
-kuvake

WiFi-
Salasanan __|

7::::;; — ) /] ‘ahvista/asetu
mwmm Takaisin ‘erozmm ) || _—
asemalle/lopet it AR
Kéynnisté STOPR a tvéskentely  RGE | ||| o/
tydskentely / - S N J/

1) Rajakaapelin asentamisen jalkeen voit alkaa kayttaa

robottiruohonleikkuria (katso ohjeet rajakaapelin asentamisesta
asennusoppaasta).

2) Paina VIRTA PAALLE/POIS, kunnes robottiruohonleikkuri kaynnistyy.
Kun kaytat leikkuria ensimmaista kertaa, syota PIN-oletuskoodi 0000
painamalla OK nelja kertaa, kun numero 0 vilkkuu. (Voit vaihtaa PIN-koodin;
katso ohje asetusoppaan kohdasta Asetus.)

HUOMAUTUS: Robottiruohonleikkuri sammuu, jos se ei saa syottoa 30
sekunnin kuluessa kaynnistamisesta.

Jos syotat vaaran PIN-koodin kymmenen kertaa, robottiruohonleikkuri antaa
aanimerkkihalytyksen ja sammuu itsestaan.

3) Aloita ruohonleikkuu painamalla START ja sitten OK.

4) Kun painat HOME ja OK, robottiruohonleikkuri palaa takaisin
latausasemaan.

Robottiruohonleikkuri toimii jatkuvasti, kunnes akun varaustaso alkaa olla

vahissa, minka jalkeen leikkuri ajaa takaisin latausasemaan. Latauksen

jalkeen robottiruohonleikkuri jatkaa automaattisesti nurmikon leikkaamista

tai jaa latausasemaan aikataulusuunnitelman mukaisesti.

6. Asetus
6.1 PIN-koodin vaihtaminen
Kun haluat vaihtaa PIN-koodin, paina painikkeita &% ja &) samanaikaisesti kolmen

sekunnin ajan. Kuvake kd vilkkuu ja PIN 1 vilkkuu, mika tarkoittaa, etta sinun on
syotettava vanha PIN-koodi. Kun PIN 1 nakyy naytdssa, ensimmainen numero
vilkkuu. Valitse numero painikkeella &5 tai & ja vahvista painamalla ®). seuraava
numero vilkkuu. Syota samalla tavalla vanha PIN-koodisi. Nyt voit asettaa uuden
PIN-koodin. Uudeksi PIN-koodiksi on asetettu esimerkiksi 1234. Kun olet syottanyt
vanhan PIN-koodisi, PIN 2 vilkkuu ja ensimmainen numero vilkkuu uudelleen.
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Syota samalla tavalla haluamasi uusi PIN-koodi (tassa esimerkissa 1234).
Taman jalkeen nayttoon ilmestyy :n:: :_::. PIN-koodin vaihtaminen onnistui.

Vain viitteeksi

6.2Vuoden, paivamaaran ja kellonajan asetus

Vuosi, paivamaara ja aika ovat pakollisia asetuksia. Jos naita ei
maariteta, se vaikuttaa aikatauluihin seuraavissa asetuksissa. Nama
kohteet on asetettava jarjestyksessa vuosi, paivamaara ja aika. Aseta
vuosi painamalla viisi sekuntia, kunnes kuvake o ja numero
vilkkuvat naytossa, esimerkiksi 2020. Valitse vuosi painamalla tai

Vahvista vuoden asettaminen painamalla 3]

IL |_|_|j |

J‘I
G

\ |
L@f E

Vain viitteeksi

Paivamaaran asettaminen

Talla valin kuvake & vilkkuu uudelleen ja nayttoon tulee numero, joka
osoittaa paivamaaran, esimerkiksi 08.25 eli 25. elokuuta. -.-- vilkkuu,
paina & taif® valitaksesi numeron. Vahvista painamalla (2.
Kellonajan asettaminen.

Kun kuvake 9 vilkkuu ja naytolla nakyy kellonaika, esimerkiksi 13:25.
Kun = :== vilkkuu, valitse numero painamalla & tai & ja vahvista
painamalla (8.

Nyt ajan asetus on valmis ja naytossa nakyy 2 i_iZ.
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6.3 Oletusalkamisajan muuttaminen

Oletusalkamisaika 9:00 voidaan vaihtaa miksi ajaksi tahansa
painamalla painikkeita ja samanaikaisesti kolme sekuntia. Jos
haluat esimerkiksi muuttaa ajan arvoksi 13:25, kun 3= == 0 vilkkuu,
valitse numero painikkeella & tai @ ja vahvista painamalla ().
Nayttéon ilmestyy - +_i=, ja robottiruohonleikkurisi alkaa leikata ruohoa
kello 13:25 ja kuulet piippauksen.

6.4 Oletus ruohonleikkausajan pituuden muuttaminen
Oletuslelkkausalka on 8 tuntia/paiva, voit muuttaa leikkausajan pituutta 1-24
tuntiin. Paina painiketta 3 sekuntia. Esimerkiksi, jos haluat muuttaa
leikkausajaksi 6 tuntia, kun = - V|Ikkuu naytolla palna ja
palnlkkelta valitaksesi numerot ja paina vahvistukseksi.

Tallsin i i vilkkuu naytolla. Taman jalkeen ruohonleikkurisi leikkaa 6
tuntia paivassa.

6.5 Viikkoajastimen muuttaminen
Oletusleikkausaika on 5 paivaa viikossa (ma-pe). Ajastus voidaan muuttaa
toimimaan 3 (ma-ke), 5 (ma-pe) tai 7 (ma-su) paivana viikossa. Paina ja

pida ja nappeja pohjassa 3 sekunnin ajan. Vaihda asetusta

painamalla tai valitaksesi leikkuupaivat ja paina vahvistukseksi.
Taman jalkeen naytolla nakyy “& o7,
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7.

Toiminta- ja virheilmoitusten itsetarkastusluettelo

Nayttd

Kuvaus

Toimenpide

F1

Sadeviive aktivoitu

Ei vaadita toimenpiteita

E1

Robottiruohonleikkuri tydalueen
ulkopuolella

1. Tarkista, ettd robottiruohonleikkuri on tydalueen
sisdpuolella.

2. Varmista, etta latausasema on liitetty laturiin ja laturi
sopivaan virtaldhteeseen. Jos nain on, se merkitsee,
etta rajakaapelit on kiinnitetty vaarin ja ne pitda vaihtaa.

E2

Pyoramoottori jumissa

1. Kytke robottiruohonleikkuri pois paalta ja vie se
alueelle, jossa ei ole esteita.

2. Kytke leikkuri paalle. Paina START ja sitten OK

3. Jos virheilmoitus nékyy edelleen, katkaise virta,
kaanna leikkuri ylésalaisin ja tarkista, estaako jokin
pyoria pyorimasta.

4. Poista mahdolliset tukokset, kdanna leikkuri
oikeinpain ja kytke virta paalle. Paina START ja sitten
OK

E3

Teralevy jumissa

1. Kytke robottiruohonleikkuri pois paalta.

2. Kaanna leikkuri ylosalaisin ja tarkista, estaako
jokin terdlevya pyorimasta.

3. Poista mahdolliset tukokset.

4. Kéaanna robottiruohonleikkuri oikeinpéin ja vie se
alueelle, jossa ruoho on lyhytta, tai saada
leikkuukorkeutta.

5. Kytke leikkuri péélle. Paina START ja sitten OK

E4

Esteanturin liipaisinta ei palautettu

1. Kytke robottiruohonleikkuri pois paalta.

2. Vie leikkuri nurmikon alueelle, jossa ei ole esteita.
3. Poista kelluva suojus. Tarkasta kelluvan

suojuksen lieriomagneetti. Jos se on kunnossa, aseta
kelluva suojus takaisin.

4. Kytke virta pdalle. Paina START ja sitten OK

ES

Robottiruohonleikkuri nousee
pystyyn

1. Kytke robottiruohonleikkuri pois paalta.

2. Vie leikkuri nurmikon alueelle, jossa ei ole esteita.
3. Kytke leikkuri paélle. Paina START ja sitten OK

4. Jos virheilmoitus nakyy edelleen, sammuta virta ja
kaanna leikkuri ylosalaisin. Tarkista, estaako jokin
etupyorien akseleita liukumasta.

5. Poista mahdolliset tukokset, kdanna leikkuri
oikeinpain ja kytke virta paalle. Paina START ja sitten
OK

E6

Kaatumisanturi on lauennut

1. K&anna robottiruohonleikkuri pystyyn. Paina
START ja sitten OK

E7

Kallistusanturi on lauennut

1. Kytke robottiruohonleikkuri pois paalta.
2. Vie leikkuri nurmikon tasaiselle alueelle.
3. Kytke leikkuri paélle. Paina START ja sitten OK
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E8

Latausasemaan telakointi
epaonnistunut

1. Tarkista, ettd rajakaapeli on latausaseman
kummallakin puolella suorassa 1 metrin matkalla
ilman kulmia tai esteitd, jotta robottiruohonleikkuri
paasee telakoitumaan oikein.

2. Latausasema on sijoitettava suhteellisen
tasaiselle maalle oikein pain. Ala sijoita sita
kaltevalle pinnalle tai paikkaan, jossa sen pohjalevy
taipuu.

3. Telakoi robottiruohonleikkuri manuaalisesti
latausasemaan latausta varten. Kun se on taysin
latautunut, paina KAYNNISTA ja sitten OK.

E9

Juuttunut

1. Siirra robottiruohonleikkuri nurmikon alueelle, jossa
ei ole esteita.

2. Jos virheilmoitus ei poistu, ota yhteytta
huoltopalveluun

BP

Akun suojaus

1. Tarkista akun lampétila. Jos lampétila on liian
korkea, odota, kunnes se on jaahtynyt. Jos lampétila
on liilan alhainen, odota, kunnes se on yli 5 °C.

2. Jos virheilmoitus ei poistu, ota yhteytta
huoltopalveluun.

E11

Ei rajasignaalia

1. Tarkista akun lampétila. Jos lampétila on liian
korkea, odota, kunnes se on jaahtynyt. Jos lampdétila
on liian alhainen, odota, kunnes se on yli 5 °C.

2. Jos virheilmoitus ei poistu, ota yhteytta
huoltopalveluun.

E12

Akkuvirhe

Ota yhteytta huoltopalveluun akun vaihtamiseksi.

E13

Latausvirhe

1. Tarkista, onko latauspaé/-napa puhdas.
2. Jos virheilmoitus ei poistu, ota yhteytta
huoltopalveluun laturin vaihtamiseksi

E1l4

Ylittaa kaytettavissd olevan alan

1. Pienenna robottiruohonleikkurin tyéskentelyaluetta
kayttéohjeessa maaritettyyn kokoon.

2. Jos virheilmoitus ei poistu, ota yhteytta
huoltopalveluun

EE

Tuntematon virhe

1. Paina START ja sitten OK. Kaynnista
robottiruohonleikkuri uudelleen Jos virheilmoitus
nakyy edelleen, ota yhteys huoltoliikkeeseen avun
saamiseksi.

LOCK

Véaarien salasanojen jatkuva
syottaminen

1.Pida robottiruohonleikkuri paalla ja odota 10
minuuttia.

2.10 minuutin kuluttua voit sy6ttaa salasanasi
uudelleen.

3.Jos olet unohtanut salasanasi, ota yhteytta
asiakaspalveluun.
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8. Huolto

Robottiruohonleikkuri on puhdistettava ja tarkastettava aika ajoin. Jotkin osat
on vaihdettava sitA mukaa, kun ne kuluvat. Ald koskaan kayta
robottiruohonleikkuria viallisen paakytkimen kanssa. Kytke laite pois paalta
ennen huolto- tai kunnossapitotdiden aloittamista.

Nain hoidat robottiruohonleikkuriasi:

8.1 Pida teravana

VAROITUS: Sammuta robottiruohonleikkuri ennen terien puhdistusta,
saatoa tai vaihtoa. Muista kayttaa suojakasineita.

VAROITUS: Kun asennat uusia teria, varmista, etta vaihdat KAIKKI terat.
Kayta aina uusia ruuveja terien kiinnittamiseen. Tama on tarkeaa teran
pitavyyden ja teran kaantdlevyn tasapainotuksen varmistamiseksi. Jos
asennuksessa ei kayteta uusia ruuveja, seurauksena voi olla vakava
loukkaantuminen.

Jokainen leikkuutera kestaa kaksi kuukautta, jos robottiruohonleikkuri on
ohjelmoitu leikkaamaan joka paiva. Tarkista, ovatko terat kolhiintuneet tai
vaurioituneet, ja vaihda ne tarvittaessa. Kun leikkuuterat ovat tylsia ja
kuluneet, ne on vaihdettava robottiruohonleikkurin mukana tulleisiin
varateriin. Varateria on saatavana myos lahimmalta
robottiruohonleikkureiden jalleenmyyjalta.

Ennen kuin yritat vaihtaa robottiruohonleikkurin teria, katkaise virta ja laita
suojakasineet kateen.

TARKEAA: Kun olet ruuvannut terdn terélevyyn, varmista, ettd terd pystyy
pyorimaan vapaasti.

8.2Pida puhtaana

VAROITUS: Sammuta robottiruohonleikkuri ennen sen puhdistamista. Pue
suojakasineet ennen teran kaantdlevyn puhdistamista. Voit puhdistaa
matalapaineisella vedella (< 1 MPa) tai puhdistukseen sopivalla harjalla.

8.3 Talvisailytys
Robottiruohonleikkurisi  kestaa  pitempaan ja  pysyy hyvassa
toimintakunnossa, jos talvisailytys tehdaan oikein. Suosittelemme, etta
laitat robottiruohonleikkurin talvisailoon vajaan tai autotalliin.
Ennen robottiruohonleikkurin talvisailytykseen siirtamista on suositeltavaa,
etta

1. puhdistat leikkurin perusteellisesti

2. lataat akun tayteen ja poistat sen robottiruohonleikkurista
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3. kytket virran pois paalta
4. akun kayttdbajan maksimoimiseksi lataa akku tayteen ja poista se
robottiruohonleikkurista ennen talvisailoon laittamista.
5. siirra lataustelakka ja verkkovirtalaite kuivaan sisatilaan.
VAROITUS: Suojaa robottiruohonleikkurin pohja vedelta. ALA KOSKAAN
sailyta robottiruohonleikkuria ylésalaisin ulkona.

8.4 Akun vaihto

VAROITUS: Katkaise virta ennen saatoé-, vaihto- tai korjaustoita.
Sammuta robottiruohonleikkuri ennen terien vaihtoa ja kayta
suojakésineita.

Jos akku on vaihdettava, toimi seuraavasti:
1. Kaanna robottiruohonleikkuri ylosalaisin.
2. lIrrota akkukannen ruuvit. Irrota akun kansi.

3. Nosta vanha akku ulos varovasti. Paina salpaa ja vapauta liittimet.
HUOMAUTUS: Al veda kaapeleista. Pida kiinni liittimista ja vapauta
salpa.

4. Liita uusi akku kiinnittamalla liittimet yhteen, kunnes ne napsahtavat
paikalleen.

5. Asenna akku kuvan osoittamalla tavalla. Aseta kansi takaisin
paikalleen ja kirista ruuvit.

Tokmanni Oy

Isolammintie 1

04600 Mantsala
www.tokmanni.fi/asiakaspalvelu
Valmistettu Kiinassa.
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RAKENNEKUVA RM500/RM501
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RAKENNEKUVA LATAUSASEMA
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EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus/-
forsakran om overensstammelse/Declaration
of Conformity

Me/Vi/We

Tokmanni Oy

Isolammintie 1

04600 Mantsala

020 778 2000
asiakaspalvelu@tokmanni.fi

Vakuutamme yksinomaan omalla vastuulla, ettd seuraava tuote/forsdkrar enbart pa vart eget ansvar att féljande
produkt/declare under our sole responsibility that the following product

Laite/Typ av utrysning/Equipment: Robotic Lawnmowers RMA501M20V,RMA500M20V, with battery charger
CGF251 and charging base CB0O3A

Tuotemerkki/Varumarke/Brand name: Briicke

Malli/tyyppi/Typbeteckning/Model/type: RMA501M20V, RMA500M20V, CGF251 and CBO3A

Tayttad/uppfyller kraven ilis in conformity with the

Fill in the directives and regulations that apply to the equipment, e.g.
Machine Directive 2006/42/EC or Low Voltage Directive (LVD) 2014/53/EU,
Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2014/30/EU,

Restriction of Hazardous Substances (RoHS) Directive 2011/65/EU,
Directive 2006/66/EC for Batteries

Vaatimukset seka on seuraavien harmonisoitujen standardien seka teknisten eritelmien mukainen/
och att foljande harmoniserade standarder och tekniska specifikationer ar tillampats/
and the following harmonised standards and technical specifications have been applied:

Machine or LVD :

EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2: 2020+A3: 2021

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+ A1:2019 + A2:2019+ A14: 2019 +A15: 2021
Number of Certification: 2310A0164SHA V1

Issue date: 2022-11-04

EN 60335-2-29:2021 + A1:2021 to be used in conjunction
with EN 60335-1: 2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019
+ A2:2019 + A14:2019 + A15:2021 and EN 62233: 2008
Number of Certification: 220702219SHA-V1

Issue date: 2022-08-24

EMC:

EMC (Art. 3(1)(b)):

EN 301 489-1V2.2.3

EN 301 489-3V2.3.2

EN 301 489-17 V3.2.4

EN IEC 55014-1: 2021

EN IEC 55014-2: 2021

EN IEC 61000-3-2: 2019+A1: 2021

EN 61000-3-3: 2013+A1: 2019+A2:2021
Spectrum (Art. 3(2)):

EN 303 447 V1.1.1

EN 300328 v2.2.2

Number of certificate: SE-RED-2100087 Ed.4 2023.8.23
Issue date: 07/12/2021

Noise:

ISO 11094:1991

EN ISO 3744:1995

EN ISO 3744:2010

Test report No. 220800152SHA-001
Issue date:2022-11-02
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ROBOTGRASKLIPPARE
RM500/RM501

Modell: RMA501M20V EAN: 6416485748827 / RMA500M20V, EAN:6419860613895

Den har bruksanvisningen ar en éversattning av den ursprungliga bruksanvisningen (ENG).)

OBS! LAS BRUKSANVISNINGEN NOGGRANT INNAN DU ANVANDER APPARATEN. SPARA
ANVISNINGEN FOR FRAMTIDA BRUK.



ROBOTGRASKLIPPARE GARANTI
Garantiuppgifter

Tokmanni beviljar 2 ars garanti fran och med datumet nar apparaten saldes
till konsumenten.

Garantin tacker endast skador som beror pa material- och tillverkningsfel.

Garantireparationer far endast utforas pa ett servicecenter som auktoriserats
av Tokmanni. Konsumenten ska kontakta Tokmannis kundtjanst for mer
information.

Vid reklamation maste man alltid uppvisa det ursprungliga kvittot eller
inkopsbeviset med inkdpsdatum.

Garantin tacker inte
- normalt slitage

- olamplig anvandning, t.ex. overbelastning av apparaten, anvandning av icke
godkanda tillaggsutrustningar eller reservdelar

- skador som orsakats av kraftatgarder eller yttre paverkan

- skador som uppstatt pa grund av att man inte foljt bruksanvisningen, t.ex.
kopplat apparaten till en olamplig stromkalla, forsummelse av att folja
installationsanvisningar, otillrackligt eller felaktigt underhall av produkten

- delvis eller helt isartagna apparater
- professionellt eller industriellt bruk
- batterier och ackumulatorer.

Att reparera eller byta produkten forlanger inte giltighetstiden for produktens
ursprungliga garanti.

Om en apparat som kommer in for garantiservice visar sig vara fri fran
defekter eller om ett fel upptacks som inte tacks av garantin, har Tokmanni
ratt att uppbara en skalig ersattning (50 € + fraktkostnader) for inspektionen.

Tokmanni forbehaller sig ratten att besluta om att reparera, byta eller
aterbetala produkten till konsumenten.

% En sprangskiss och reservdelslista finns pa de sista sidorna i
bruksanvisningen.

SE: OBSERVERA! Spara den installda PIN-koden PIN:
pa ett sakert stalle, eftersom enheten kommer att ga

igenom varje mojlig nummerserie (0000-9999) och
vanta i 10 minuter efter varje 10 felaktigt angivna
koder om du gldmmer PIN-koden. PIN-koden kan
inte aterstallas utan den gamla PIN-koden som
stallts in pa enheten.




SAKERHETSANVISNINGAR A
Produkt

Tillverkaren har noga overvagt de potentiella faror och personliga risker som
kan orsakas av felaktig eller slarvig anvandning av verktyget. Syftet med
denna information ar att informera anvandare om att man bor iaktta extrem
forsiktighet for att undvika risker.

OBSERVERA

.

N

Las bruksanvisningen, och i synnerhet sakerhetsanvisningarna,
noga och se till att du har forstatt dem helt innan du anvander
verktyget. Anvand endast verktyget for de andamal som tillverkaren
anger. Folj bruks-, underhalls- och reparationsanvisningarna noga.
Nar du anvander robotgrasklipparen maste du se till att ingen
befinner sig pa arbetsomradet, sarskilt barn, aldringar,
funktionshindrade, husdjur och vilda djur (t.ex. igelkottar). Annars
programmerar du robotgrasklipparen sa att den fungerar under de
timmar nar det inte finns nagon i omradet. Hall ett 6ga pa
grasklipparen om du vet att det finns husdjur, barn eller andra
manniskor i omradet. Stanna omedelbart grasklipparen om du
marker att det finns en manniska eller ett djur i vagen for
robotgrasklipparen.

Overvaka enheten nar den arbetar i omraden som inte &r inhagnade.
Robotgrasklipparen far inte anvandas i allmanna tradgardsomraden.
Endast pa privatagda tomter.

Denna robotgrasklippare ar inte lamplig att anvandas av barn och
personer med begransad fysisk, sensorisk eller mental formaga eller
som inte har nagon av eller kunskap om anvandning av enheten,
savida de inte har fatt instruktioner om hur enheten ska anvandas fran
personen som ansvarar for deras sakerhet. Barn maste 6vervakas for
att sakerstalla att de inte leker med enheten.

Lat inte personer som inte vet hur robotgrasklipparen fungerar anvanda
den.

Anvandare som utfor underhalls- och reparationsarbeten maste kadnna
till enhetens speciella funktioner och sakerhetsbestammelser. Las noga
igenom bruksanvisningen innan du anvander robotgrasklipparen och
se till att du har férstatt anvisningarna.

Ta inte bort, kringga eller  manipulera installerade
sakerhetsanordningar. Tillverkaren ar inte ansvarig om man anvant
reservdelar som inte ar original. Underlatenhet att uppfylla detta
krav kan allvarligt aventyra manniskors halsa och sakerhet.
Kontrollera om det finns leksaker, verktyg, kvistar, klader eller andra
foremal som kan skada knivarna. Alla foremal pa grasmattan kan
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skada eller forhindra att robotgrasklipparen fungerar som den ska.

10. Lat aldrig nagon sitta pa robotgrasklipparen. Lyft aldrig grasklipparen
for att inspektera kniven eller transportera enheten medan den ar igang.
Satt inte hander eller fotter under robotgrasklipparen medan den ar
igang.

11. Anvand inte robotgrasklipparen medan sprinklersystemet ar i drift.
Programmera grasklipparen och sprinklersystemet sa att de inte gar
samtidigt. Tvatta inte robotgrasklipparen med hogtrycksvattenstrale
och sank den inte delvis eller helt i vatten eftersom den inte ar vattentat.

12. Stang av stromkallan och aktivera sakerhetsanordningen innan du utfor
justeringar eller underhall som anvandaren har ratt att géra. Anvand
personlig skyddsutrustning som rekommenderas av tillverkaren och
skyddshandskar nar du hanterar kniven.

13. Barn far inte stada eller underhalla enheten utan tillsyn.

14. Anvand inte robotgrasklipparen om kniven ar skada. Byt kniv.

15. Anvand inte robotgrasklipparen om dess yttre delar ar skadade. Byt ut
grasklipparens skadade mekaniska delar.

16. Anvand inte robotgrasklipparen om transformatorns natsladd ar
skadad. En felaktig natsladd kan leda till kontakt med hégspanningar.
For att undvika risker bor du lata tillverkaren, dess serviceagent eller
motsvarande kvalificerade personer byta natsladd for att undvika
risker.

17. Om natsladden skadas under anvandning trycker du pa STOP for att
stoppa robotgrasklipparen och dra ut natsladden ur eluttaget.

18. Inspektera robotgrasklipparen regelbundet for att sakerstalla att kniven,
monteringsskruvarna och skarmekanismen inte ar slitna eller skadade.
Kontrollera att alla muttrar, bultar och skruvar ar atdragna for att
sakerstalla att grasklipparen fungerar som den ska.

19. Tryck pa STOP och dra ut natsladden ur eluttaget om
robotgrasklipparen borjar vibrera onormalt under drift.

20. Anvand eller ladda inte en robotgrasklipparen i potentiellt explosiva eller
brandfarliga miljoer.

21. Anvand endast tillverkarens batteriladdare och
stromforsorjningsenhet. Felaktig anvandning kan orsaka elstotar,
overhettning eller lackage av fratande vatskor fran batteriet.

22. Tvatta batteriet med vatten/neutraliserande medel om batterivatska har
lackt ut. Uppsok lakare om vatska kommit i dgonen.



A Strombrytaren maste alltid vara avstdangd om robotgrasklipparen vands
upp och ner. Strombrytaren maste stangas av nar du utfor arbete pa
grasklipparens undersida, t.ex. rengor eller byter knivar

A Batterienhet och laddare

Las anvisningarna innan du laddar batteriet. Se till att din laddares stromkalla
matchar den lokala stromkallan. Kontrollera att anslutningen mellan
batteriladdaren och batterienheten ar i gott skick. Du kan forlanga
batterienhetens livslangd och forbattra dess prestanda om du laddar den i
temperaturer pa 18 °C till 25 °C. Ladda inte batterienheten vid temperaturer
under 5 °C eller over 40 °C. Detta ar viktigt eftersom det kan forhindra
allvarliga skador pa batterienheten.

SAKERHETSVARNINGAR FOR BATTERIENHETEN INNE | VERKTYGET

1. Ta inte isar, Oppna eller krossa batterienheten.

2. Kortslut inte batterienheten. Forvara inte batterienheter oaktsamt i ett
fodral eller i en lada dar de kan kortsluta varandra eller kortslutas av
elektriskt ledande material. Nar batterienheten inte anvands, forvara
den langt fran andra metallféremal, sasom gem, mynt, nycklar, spikar,
skruvar eller andra sma metallféremal som kan orsaka en anslutning
fran en kontakt till en annan. Kortslutning av batteripolerna kan orsaka
brannskador eller brand.

3. Utsatt inte batterienheten for varme eller eld. Undvik att forvara batteriet
| direkt solljus.

4. Utsatt inte batterienheten for mekaniska stotar.

5. Om batteriet lacker, Iat inte vatska komma i kontakt med huden eller
ogonen. Skolj genast med mycket vatten och kontakta lakare vid
kontakt med hud eller 6gon.

6. Uppsok omedelbar lakare om du svalt cellen eller batterienheten.

7. Hall batterienheten ren och torr.

8. Batteriet fungerar bast nar det anvands i ratt temperatur
(20 °C 15 °C).

9. Hall batterienheter i olika elektrokemiska system atskilda nar
du kasserar batterienheter.

10. Ladda endast med en laddare som specificeras av robotgrasklipparens
tillverkare. Anvand inte nagon annan laddare an den som ar avsedd for
enheten. En laddare som lampar sig for en typ av batterienhet kan
utgora en risk for brand nar den anvands med en annan batterienhet.

11. Anvand inte batterier som inte ar avsedda att anvandas med enheten.
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12. Férvara batterienheten utom rackhall for barn.
13. Forvara originalproduktbladet for framtida referens.
14. Kassera pa lampligt satt.

SAKERHETSSYMBOLER

Du hittar dessa symboler pa produkten. Bekanta dig med dem noga.

VARNING: Las igenom bruksanvisningen innan du anvander enheten.

VARNING: Sténg av enheten innan du arbetar pa eller lyfter enheten.

VARNING: Hall ett sakert avstdnd fran enheten medan den ar igang. Hall
hander och fotter borta fran roterande knivar.

> B> | B> | B>
® | T |¢e

VARNING: Ak inte pa enheten. Placera inte hander eller fétter néra eller under
enheten.

Anvand en flyttbar stromkalla enligt definitionen pa typskylten bredvid
symbolen.

CE-forsakran om overensstammelse

Bullerutslapp i miljon. Produktens utsldpp visas i tekniska data och pa
typskylten.

Denna produkt far inte bortskaffas tilsammans med vanligt hushallsavfall. Se
till att produkten atervinns i enlighet med lokala lagstadgade krav.




Lagspanningskabeln far inte forkortas, forlangas eller anslutas. Anvand inte
enheten nara en lagspanningskabel. Var forsiktig nar du trimmar kanter dar
kablarna ar placerade.

Batterienhetens symboler

Las bruksanvisningen.

Kasta inte batteriet i dppen eld och utsatt det inte fér en
varmekalla.

Sank inte batteriet i vatten.

n
®
S
2

Som konsument maste du enligt lagen returnera alla batterier och
uppladdningsbara batterier, oavsett om de innehaller skadliga @mnen* eller inte,
till en lokal atervinningspunkt eller aterforséljaren sa att de kan kasseras pa ett
miljévanligt satt.

*markt: Cd = kadmium, Hg = kvicksilver, Pb = bly.

- Ta bort batterierna fran enheten innan du kasserar enheten och batterierna.



Laddarens symboler

Las bruksanvisningen.

@7 SMPS (pulserande stromforsdrjning)

l Dubbelisolering

Denna produkt far inte bortskaffas tillsammans med vanligt hushallsavfall. Se
till att produkten atervinns i enlighet med lokala lagstadgade krav.

Pulserande stromforsorjning (SMPS) med kortslutningsskyddat switchat
nataggregat med skyddsseparation.
|




DELAR OCH IBRUKTAGNING

VARNING: Las alla sakerhetsvarningar och anvisningar. Underlatenhet att
folja varningarna och anvisningarna

kan leda till elstotar, brand och/eller allvarlig personskada.

Las anvisningarna fér sdker anvandning av enheten noga och behall alla
varningar och anvisningar for framtida referens.

Det ar enkelt att installera en robotgrasklippare. Hela processen tar en stund
beroende pa tradgardens storlek.

Din robotgrasklippare ar utformad for att klippa graset regelbundet och halla
din grasmatta frisk och i battre skick. Beroende pa grasmattans storlek kan
den programmeras att fungera nar som helst eller sa ofta som mgjligt.

]
—
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LEVERANSENS INNEHALL

Robotgrasklippare Dockningsstation

Dockningsstationens tappar Reservknivar

:..._..-._

Tradtappar Strdmadapter Kontakt

RMSo0RMSG1

Bruksanvisning

Verktyg som du behover for montering

i
|
1

!

Sax Hammare Méttband




TEKNISKA DATA OCH VOLYM

Modell RMA501M20V / RMA500M20V
Klippomrade 500 m /2
Spanning 20 V max.
Hastighet utan belastning 2800 vpm £100 vpm
Klippdiameter 180 mm
Klipphojd 20-60 mm
Klipphojdlagen 9
Arbetsomradets maximala vinkel, % | 36
Smalast mojliga korbana, m 0,8
Batterityp/-modell LBF2025
Litiumjon: 2,5 Ah
Laddningstid 120 min
Laddarens effekt RM500M20V/RM501M20V:

CGF251 ingang 100-240 V, 50/60
Hz, 28 W, utgang 20V till 1,1 A
(IP67)

Brus (ljudeffekt)

< 55 dB (2000/14/EG, andrat genom
direktiv 2005/88/EG, bilaga V)

Vikt 7.7kg

TILLBEHOR

Granskabel RM501/RM500: 130 m,
Tradpinnar RMS501/RMS500: 180 st
Blad 9 st

Dockningsstation 1

Batterienhet 1

Laddare 1

ALLMAN INFORMATION

Robotgrasklipparens skydd IPX5
Dockningsstationens skydd IPX4

Stromforsorjning IP67

Program

Wi-Fi 2.4G + Bluetooth 4.0

*Uppmatt spanning utan belastning. Den initiala batterispanningen ar inte mer an 20
volt. Markspanning ar 18 volt.

*En viss grad av verktygsbuller kan inte undvikas. Man maste fa tillatelse for hégljutt
arbete och det maste begransas till vissa tider. Ta arbetspauser och minimera
arbetstiden. Personer som arbetar i narheten maste bara lampliga horselskydd.

11



NI SSTNNT SV Re

MONTERING
ré_,-;::(/lw SN SN SN SN
P udh
OW i . . /

>0.8m

25cm ,.,%
<

BIPIB ISR ISP IS AP IS -

T4 N P

Dockningsstation

Dockningsstation

NN

>\,x \ 25cm ) b%
56 o 3 o o S K S B D S D e S S

1. Installation av dockningsstation

_

~
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1.1 Dockningsstationen kan placeras nara robotgrasklipparen eller nara
huset. Lamna minst 1 meter rak kabel framfor och bakom

dockningsstationen utan hinder nar du installerar granskabeln.
ANMARKNING: Granskabeln méaste vara rak i 1 meter framfor och bakom
dockningsstationen utan horn eller hinder for att robotgrasklipparen ska
kunna docka ordentligt.

Dockningsstationen maste placeras pa relativt plan mark. Placera den inte
pa en sluttande yta eller pa en plats dar bottenplattan bojs.
Dockningsstation maste vara placerad sa har att, robot kan ga tillbaka hem
motsols, langst granskabel. Om det ar placerad bakfram, robot kan inte ga
tillbaka dockningsstationen. Virekommenderar att du placerar stromkallan i
vaggen pa minst 25 cm hojd och sa att natsladden ligger utanfor
robotgrasklipparens arbetsomrade.

1.2 Skala av cirka 10 mm fran anden av granskabeln.

-

1.3 Installera kabelanslutningen (ROD) i grénskabelns OUT-sida och
sedan granskabeln genom halet under dockningsstationens bottenplatta.

1.4 Kapa cirka 10 mm kabeltrad och mantel fran den ena andens isolering
nar du placerar granskabeln som en 6gla runt arbetsomradet. Placera den
andra kabelanslutningen (svart) pa IN-sidan.

2. Installation av granskabel (OBS)

2.1 Anvand en avstandsmatare for att halla ett avstand pa 25 cm mellan
kabeltraden och grasmattans kant nar du installerar granskabeln.
Granskabelns stift maste placeras ungefar 80 cm fran varandra. Anvand
den medfdljande avstandsmataren for att sakerstalla korrekt installation.
Om marken ar ojamn kan antal stift 6kas i enlighet med detta.
OBS: Granskabelns storsta tillatna langd ar 300 m.

T TN B

S r !
) 5 p s
[ soc™ S

. TN
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2.2 Om ett hinder ligger pa markniva och det ar sakert att kora
robotgrasklipparen over det, t.ex. en uppfart eller trottoar, ar det tillrackligt
med ett avstand pa 8 cm mellan hindret och granskabeln.

~

2.3 Obildning och storlekskrav pa smala gangar
OBS: Om du inte vill att din robotgrasklippare ska kéra mot blommor,
buskar, trad etc. i grasmattan kan du bilda en 6 med en granskabel. En

robotgrasklippare kan kéra genom en smal gang pa 0,8 meter som du ser i
figur 8.

2.4 Se till att granskabeln ar helt rak i varje horn och att hdérnen som
bildas av granskabeln ar minst 90 grader.

% @}ﬁ? ‘gz’-\ '-”13 . %L
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2.5 Sluttningar
OBS: Din robotgrasklippare kan kora i 35 % sluttningar (20°) men undvik omraden som

ar brantare an dessa. Sa har beraknar du grasmattans lutning.
[ 13 |

aipan
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bueyssug,p

@
-
3,
=
«Q
Hojd 36 % backe(20°) =
< 100 cm > |
j 25%-35%(14°-20°) <25% (14°)
L Lingd JR- J

Granskabel i backar visas i figurerna 12 och 13.
3.  Anslutning av dockningsstation till stromkalla

Kontakten kan vara inkopplad nar man installerar granskabeln.
Dockningsstationens LED-lampa tands och lyser gront. LED-statustabellen

visar om anslutningen ar OK.
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Grén lampa lvser [/ / Grén lampa blinkar Réd lampa blinkar
: NG &

L

LED-lampans status Beskrivning Atgérd

Se till att natsladden ar ordentligt ansluten till laddaren och

Téands inte Ingen strom. N . S .
9 att laddaren ar ansluten till en lamplig stromkalla.

. Granskabeln ar korrekt
Gron lampa lyser ansluten; robotgrasklipparen ar Ingen
fulladdad.
Gron lampa blinkar Robotgrasklippare laddar Ingen
automatiskt
Réd lampa blinkar Granskabeln &r inte ansluten]] Kontrollera att granskabelns bada éndar ar definitivt anslutna till
ELLER har kapats kontakten pa kabeln.

Kontrollera att granskabeln inte ar kapad.

4. Test av installation

Justera klipphdjden till maximal nivd (60 mm) for den forsta klippningen.
Placera robotgrasklipparen 1 arbetsomradet, l&t den g& en stund och
kontrollera sedan grinskabeln. Folj ndr grisklipparen kor tillbaka till
dockningsstationen langs granskabeln motsols. Niar den &terviander till
dockningsstationen har installationen lyckats! (Se foljande anvisningar for
funktionsknappar.)

L 7 RN
AR &N W

e AN .
oW, DR I VR oo \ A
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5. Snabbstartguide for robotgrasklippare (digital skarm)
~

BLUETOOTH
A] -ikon

Ikon for
tidsinstalining
Ikon for __|

Iésenordsinst . Bekrifta/instd
dlining ) A

Sk Ay

Tillbaka till [ £ =53, )
statlon/sluta L )
i
arbete/vilj | & s | | O &)
20) | L s w21

L

1) Du kan boérja anvanda robotgrasklipparen nar du installerat
granskabeln (se installationsguiden for anvisningar om installation
av granskabel).

2) Tryck STROM PA/AV tills robotgrasklipparen startar. Nar du anvander
grasklipparen for forsta gangen matar du in standard-PIN-koden 0000
genom att trycka OK fyra ganger nar siffran O blinkar. (Du kan byta din PIN-
kod; se Installning i installningsguiden.)

ANMARKNING: Robotgrésklipparen sténgs av om den inte far ndgon
matning inom 30 sekunder fran uppstart.

Om du anger fel PIN-kod 10 ganger kommer robotgrasklipparen att avge ett
larm och stangas av.

3) Tryck pa START och sedan pa OK for att borja klippa.

4) Nar du trycker pa HOME och OK atervander robotgrasklipparen till
dockningsstationen.

Robotgrasklipparen gar kontinuerligt tills batteriet borjar ta slut, varefter

grasklipparen atervander till dockningsstationen. Efter laddning fortsatter

robotgrasklipparen att klippa grasmattan eller stanna kvar i

dockningsstationen enligt ett schema.

6. Installning
6.1 Byte av PIN-kod
Tryck samtidigt pa knapparna och i tre sekunder for att andra PIN-kod.
Ikonenﬁ blinkar och PIN 1 blinkar, vilket innebar att du maste mata in den gamla
PIN-koden. Den forsta siffran blinkar nar PIN 1 visas pa skarmen. Valj nummer
med knappen eller &) och tryck sedan pa L&) for att bekrafta. Nasta nummer
blinkar. Mata in din gamla PIN-kod pa samma satt. Nu kan du stélla in en ny PIN-

kod. Den nya PIN-koden ar till exempel 1234. Nar du har matat in din gamla PIN-
kod blinkar PIN 2 och det férsta numret blinkar igen. P4 samma satt matar du in
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din 6nskade nya PIN-kod (1234 i detta exempel). =4 +_ = visas pa skarmen. PIN-

koden har bytts.

Endast som referens

6.2 Instillning av ir, datum och tid

Ar, datum och tid dr obligatoriska instillningar. Om dessa inte anges
paverkas tidtabellerna 1 foljande installningar. Dessa punkter méiste stillas in
1 ordningsfoljden ar, datum och tid. Tryck pa &% 1 fem sekunder for att stilla
in rtal tills ikonen &% och numret blinkar pa skdrmen, t.ex. 2020. Tryck pa
eller &) for att vilja artal. Tryck pa &) for att bekrifta instillningen av ar.

Endast som referens

Under tiden blinkar ikonen &8 igen och en siffra visas som anger datum, till
exempel 08.25, eller 25 augusti. Nar 3-.-- blinkar

trycker du pa . eller @ for att vilja ett nummer. Tryck pa (8) for att bekrifta.
Still sedan in datum.
Nir ikonen (% blinkar och tiden visas, till exempel 13:25.
Vilj nummer genom att trycka pa B eller @) nir i3 = == = blinkar och tryck
sedan pa (8) for att bekriifta.
Nu #r tidsinstillningen klar och skdrmen visar w3 1_iZ.
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6.3 Andring av standardstarttid

Standardstarttiden 9:00 kan &ndras ndr som helst genom att trycka péa
knapparna &= & och (8 samtidigt 1 tre sekunder. Om du till exempel vill dndra
tiden till 13:25, véljer du numret med knappen. eller & nir iy = == blinkar
och bekriftar genom att klicka pé W= visas pa skdrmen och din

robotgrisklippare borjar klippa gris klockan 13:25 och du hor ett pip.

6.4 Andring av standardklipptidens lingd

Standardklipptid ar 8 timmar/dag, du kan andra klipptiden fran 1 till 24
timmar. Tryck pa knappen i 3 sekunder. Om du till exempel Vvill
andra klipptiden till 6 timmar trycker du pa knapparna % och (%) nar
blinkar & - for att valj siffror med knapparna och tryck pa for att
bekréfta

W 1= blinkar pa skarmen. Déarefter klipper din grasklippare 6 timmar om
dagen.

6.5 Andring av veckotimer
Standardklipptiden ar 5 dagar i veckan (man — fre). Tiden kan andras till
3 (ma —ons), 5 (mé — fre) eller 7 (ma — s6n) dagar i veckan. Tryck och

hall knapparna [2%] och @ i botten under 3 sekunder. Andra instéllning
genom att trycka pa eIIer. for att valja klippdagar ochtryck Pa @

for att bekréafta. Darefter visas ” it |- pa skarmen.
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7.  Sjalvkontrollista over funktions- och felmeddelanden

Skarm

Beskrivnin

J

Atgéard

F1

Regnférsening aktiverad

Ingen atgard kravs

E1

Robotgrasklippare utanfor
arbetsomrade

1. Kontrollera att robotgrasklipparen befinner sig inne
i arbetsomradet.

2. Se till att dockningsstationen ar ansluten till
laddaren

och att laddaren passar till stromkallan. Om sa ar
fallet innebar det att grédnskablarna ar felaktigt
anslutna och maste bytas.

E2

Hjulmotorn har fastnat

1. Stang av robotgrasklipparen och ta den till ett
omrade dar det inte finns nagra hinder.

2. Satt pa grasklipparen. Tryck pa START och sedan
pa OK

3. Om felmeddelandet fortfarande visas stanger du
av strommen, vander grasklipparen upp och ner och
kontrollerar om nagot hindrar hjulen fran att rotera.
4. Ta bort eventuella blockeringar,  vand
grasklipparen at ratt hall och sla pa strommen. Tryck
pa START och sedan pd OK

E3

Kniven har fastnat

1. Stang av robotgrasklipparen.

2. Vand grasklipparen upp och ner och kontrollera

om nagon av knivarna hindras fran att rotera.

3. Avlagsna eventuella blockeringar.

4. Vrid robotgrasklipparen i ratt riktning och ta den till
ett omrade dar graset ar kort, eller justera klipphojden.
5. Satt pa grasklipparen. Tryck p4 START och sedan
pa OK

E4

Htindersensorns utlosare
aterstalldes inte

1. Stang av robotgrasklipparen.

2. Ta grasklipparen till ett omrade pa grasmattan dar
det

inte finns nagra hinder.

3. Ta bort det flytande skyddet. Kontrollera det
flytande skyddets cylindriska magnet. Om den i gott
skick byter du det flytande skyddet.

4, Sla pa strommen. Tryck pd START och sedan pa
OK

ES

Robotgrasklippare stiger upp

1. Stang av robotgrasklipparen.

2. Ta grasklipparen till ett omrade pa grasmattan dar det
inte finns nagra hinder.

3. Satt pa grasklipparen. Tryck p4 START och sedan

pa OK

4. Om felmeddelandet fortfarande visas stanger du

av strommen och vander grasklipparen upp och ner.
Kontrollera om nagot forhindrar att framhjulens axlar
glider.

5. Ta bort eventuella blockeringar, vand grasklipparen at
ratt hall och sla pa strommen. Tryck pa START och
sedan pa OK

E6

Fallsensorn har utlosts

1. Vand robotgrasklipparen uppratt. Tryck pa
START och sedan pa OK
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E7

Lutningssensorn har utldsts

1. Stang av robotgrasklipparen.

2. Ta grasklipparen till ett jamnt omrade pa
grasmattan.

3. Sétt pa grasklipparen. Tryck pa START och
sedan pa OK

E8

Dockning till laddningsstationen
misslyckades

1. Kontrollera att 1 meter av granskabeln ar rak pa
bada sidor av dockningsstationen utan vinklar eller
hinder for att robotgrasklipparen ska kunna docka
ordentligt.

2. Dockningsstationen maste placeras pa relativt
plan mark péa ratt satt. Placera den inte pa en
sluttande yta eller pa en plats dar bottenplattan bgjs.
3. Docka robotgrasklipparen manuellt till
dockningsstationen for laddning. Tryck pa START
och sedan pa OK nar den har fulladdad.

E9

Fastnat

1.Placera grasklipparen pa ett omrade det inte finns
nagra hinder.

2.Kontakta underhallstjansten om felmeddelandet
inte forsvinner.

BP

Batteriets skydd

1. Kontrollera batteriets temperatur. Om temperaturen
ar for hog, vanta tills batteriet svalnat. Om
temperaturen ar for 1ag, vanta tills den ar 6ver 5 °C.

2. Kontakta underhallstjansten om felmeddelandet
inte forsvinner.

E1ll

Ingen granssignal

1.Kontrollera laddningsstationens lampa om
robotgrasklipparen befinner sig i arbetsomradet, om
den blir réd betyder det att granskabeln inte ar
ordentligt ansluten till laddningsstationen.

2.0m kabeln &r korrekt ansluten och lampan
fortfarande lyser rétt, kontrollera om gréanskabeln ar av.
3.Kontakta underhallstjansten om felmeddelandet inte
forsvinner.

E12

Batterifel

Kontakta underhallstjansten for att byta batteri.

E13

Laddningsfel

1.Kontrollera om laddningshuvudet/-terminalen &r
ren.

2.Kontakta underhallstjansten for att byta laddare om
felmeddelandet inte férsvinner.

E1l4

Overskrider den tillgangliga ytan

1.Minska robotgrasklipparens arbetsomrade till den
storlek som anges i bruksanvisningen.

2.Kontakta underhallstjansten om felmeddelandet
inte forsvinner.

EE

Okant fel

1. Tryck pad START och sedan pa OK. Starta om
robotgrasklipparen. Kontakta ditt servicecenter for att
fa hjalp om felmeddelandet fortsétter att visas.

LOCK

Anger standigt fel I6senord

1.Hall grasklipparen vara PA och vanta i 10 minuter.
2.Efter 10 minuter kan du ange ditt I6senord igen.
3.Kontakta kundtjanst om du glémt ditt I6senord.
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8. Underhall

Robotgrasklipparen maste rengéras och inspekteras da och da. Vissa delar
maste bytas nar de slits ut. Anvand aldrig robotgrasklipparen med en felaktig
huvudbrytare. Stdng av produkten innan du pabdrjar service- eller
underhallsarbete.

Sa har skoter du din robotgrasklippare:

8.1 Hall vass

VARNING: Stang av robotgrasklipparen innan du rengor, justerar eller byter
knivar. Kom ihag att anvanda skyddshandskar.

VARNING: Se till att byta ALLA knivar samtidigt. Anvand alltid nya skruvar
for att fasta knivarna. Detta ar viktigt for att man ska kunna vara saker pa
att knivens grepp och vridplatta ar balanserade. Underlatenhet att anvanda
nya skruvar under installationen kan leda till allvarliga skador.

Varje kniv haller i tva manader om robotgrasklipparen ar programmerad att
klippa varje dag. Kontrollera om knivarna ar buckliga eller skadade och byt
dem vid behov. Nar knivarna ar trubbiga och slitha maste de bytas mot
reservknivarna som medfdljde robotgrasklipparen. Det finns ocksa
reservknivar finns hos din narmaste aterforsaljare robotgrasklippare.

Stang av strommen och satt pa skyddshandskar innan du byter knivar pa
robotgrasklipparen.

VIKTIGT: Se till att kniven kan rotera fritt nar du har skruvat fast den pa
knivplattan.

8.2Hall ren

VARNING: Stang av robotgrasklipparen innan du rengér den. Ta pa
skyddshandskar innan du rengor vridplattan. Du kan rengdéra med
lagtrycksvatten (< 1 MPa) eller med borste som passar for rengdéring.

8.3Vinterforvaring
Din robotgrasklippare haller langre och i gott skick om vinterférvaringen
gors pa ratt satt. Vi rekommenderar att du férvarar robotgrasklipparen i ett
skjul eller garage under vintern.
Innan robotgrasklipparen satts i vinterforvaring rekommenderar vi att du:

1. rengor grasklipparen noga

2. laddar batteriet fullt och tar bort det fran robotgrasklipparen

3. slar av strommen

4. laddar batteriet fullt och tar bort det fran robotgrasklipparen innan du satter

den vinterforvaring for att maximera batteriets livslangd.
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5. flytta laddningsdockan och natadaptern till en torr plats inomhus

VARNING: Skydda robotgrasklipparens undersida fran vatten. Forvara
ALDRIG robotgrasklipparen upp och ner utomhus.

8.4 Batteribyte

VARNING: Stdng av innan du utfor justerings-, bytes- eller
reparationsarbeten. Stang av robotgrasklipparen innan du byter knivar
och anvand skyddshandskar.

Om du behdver byta batteri gér du pa foljande satt:

1. Vand robotgrasklipparen upp och ner.

2. Ta bort skruvarna pa batteriluckan. Lossa batterilocket.

3. Lyft forsiktigt ut det gamla batteriet. Tryck pa sparren och frigor
kontakterna. OBS: Dra inte i ledningen. Hall i kontakterna och frigor
sparren.

4. For att ansluta ett nytt batteri satter du ihop kontakterna tills det

klickar pa plats.

5. Placera batteriet enligt bilden. Satt tillbaka locket och skruva fast

skruvarna.

~_ BATTERI /

A

/3|7 BATTERIHOLJE
N / V= ‘

" o

Tokmanni Oy
Isolammintie 1
04600 Mantsala

www.tokmanni.fi/asiakaspalvelu
Tilverkad i Kina.
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BILD AV STRUKTUR GRASKLIPPARE RM500/RM501
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BILD AV STRUKTUR DOCKNINGSSTATION
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EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus/-forsakran om
overensstammelse/Declaration of Conformity

Me/Vi/lWe

Tokmanni Oy

Isolammintie 1

04600 Mantsala

020 778 2000
asiakaspalvelu@tokmanni.fi

Vakuutamme yksinomaan omalla vastuulla, ettd seuraava tuote/forsdkrar enbart pa vart eget ansvar att féljande
produkt/declare under our sole responsibility that the following product

Laite/Typ av utrysning/Equipment: Robotic Lawnmowers RMA501M20V,RMA500M20V, with battery charger
CGF251 and charging base CB03A

Tuotemerkki/Varumarke/Brand name: Briicke

Malli/tyyppi/Typbeteckning/Model/type: RMA501M20V, RMA500M20V, CGF251 and CBO3A

Tayttaa/uppfyller kraven ilis in conformity with the

Fill in the directives and regulations that apply to the equipment, e.g.
Machine Directive 2006/42/EC or Low Voltage Directive (LVD) 2014/53/EU,
Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2014/30/EU,

Restriction of Hazardous Substances (RoHS) Directive 2011/65/EU,
Directive 2006/66/EC for Batteries

vaatimukset seké on seuraavien harmonisoitujen standardien seka teknisten eritelmien mukainen/
och att féljande harmoniserade standarder och tekniska specifikationer ar tillampats/
and the following harmonised standards and technical specifications have been applied:

Machine or LVD :

EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2: 2020+A3: 2021

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+ A1:2019 + A2:2019+ A14: 2019 +A15: 2021
Number of Certification: 2310A0164SHA V1

Issue date: 2022-11-04

EN 60335-2-29:2021 + A1:2021 to be used in conjunction
with EN 60335-1: 2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019
+ A2:2019 + A14:2019 + A15:2021 and EN 62233: 2008
Number of Certification: 220702219SHA-V1

Issue date: 2022-08-24

EMC:

EMC (Art. 3(1)(b)):

EN 301 489-1V2.2.3

EN 301 489-3V2.3.2

EN 301 489-17 V3.2.4

EN IEC 55014-1: 2021

EN IEC 55014-2: 2021

EN IEC 61000-3-2: 2019+A1: 2021

EN 61000-3-3: 2013+A1: 2019+A2:2021
Spectrum (Art. 3(2)):

EN 303 447 V1.1.1

EN 300328 V2.2.2

Number of certificate: SE-RED-2100087 Ed.4 2023.8.23
Issue date: 07/12/2021

Noise:

1ISO 11094:1991

EN ISO 3744:1995

EN ISO 3744:2010

Test report No. 220800152SHA-001
Issue date:2022-11-02
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